
City of Kamloops, British Columbia | Ville de Kamloops, Colombie-Britannique

Fellow 
Bloomers 
On behalf of the National Committee, congratulations 
to all the Provincial participants and National and 
International finalists for their achievements in the 
2015 Edition of Communities in Bloom and thank 
you to all those involved in helping making our 
communities greener and improving the places in 
which we live, work, play and visit. 

Let me encourage you to participate again in 
2016 and join us for the Symposium and Awards 
in Regina, Saskatchewan which will be a great 
opportunity and catalyst to prepare your community 
for the 150th Anniversary of Confederation that will 
be celebrated in 2017. 

On behalf of the communities, I would also like to 
sincerely thank our volunteer judges, our Provincial 
Organizations, our sponsors and our partners: 
their dedication and support contribute significantly 
towards making this program a success.

Thank you for your involvement.

Au nom du Comité national, je tiens à féliciter tous 
les participants provinciaux et finalistes nationaux 
et internationaux pour leurs réalisations dans 
l’édition 2015 de Collectivités en fleurs et merci à 
tous ceux qui sont impliqués pour aider à rendre 
nos collectivités plus vertes en plus de les rendre plus 
agréables à y vivre, travailler et visiter.

Permettez-moi de vous encourager à participer de 
nouveau en 2016 et soyez des nôtres en octobre 
prochain à Regina en Saskatchewan. Faisons de 
notre programme, une opportunité et un catalyseur 
pour préparer nos collectivités aux célébrations du 
150e anniversaire de la Confédération en 2017.

Au nom des collectivités, je tiens également à 
remercier sincèrement nos juges bénévoles, nos 
organisations provinciales, nos commanditaires et 
nos partenaires: leur dévouement et leur soutient 
contribuent de manière significative à faire de ce 
programme un succès.

Merci pour votre implication.

Bob Lewis 
National Chair | Président national

Raymond Carrière 
Président fondateur | Founding President

October 2015 octobre

Chères 
Collectivités

Congratulations to the 2015 Communities “5 Bloom Gold”
Félicitations aux collectivités « 5 fleurs Or » de 2015
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Goderich, OntarioAntalya, Turkey

Antalya, Turkey

Antalya, provincial capital of 
Eponymous, is the eight most 
populous city in Turkey. The City 
which takes its place at the top of the 
flower production league in Turkey, 
has taken an important step with the 
“Blooming Antalya” project and Expo 
2016 will demonstrate that Antalya is 
a true universal green capital. 

Antalya’s beautification program 
results are stunning. The overall effect 
of the Citrus trees planted through the 
streets, Bougainvilleas and Wisterias 
decorating facades, and palm trees 
along the boulevards…all are very 
impressive. The symbol of Antalya is 
the Orange, it’s everywhere in the City 
and always ready to pick from trees 
along the streets!

Goderich, Ontario

The citizens of Goderich are proud 
of their town and it shows. The level 
of involvement is most impressive. 
The entire community is committed 
to making significant contribution 
in achieving great results. The 
community’s involvement following 
the 2011 tornado truly demonstrated 
the spirit of Goderich.

The Communities in Bloom team in 
Goderich works closely with the town 
and other groups and associations. 
Business is involved and everyone does 
those things that they are good at, all 
for the betterment of the town as a 
whole. It is a collaborative team effort. 

Antalya, Turquie

Antalya, est la huitième ville la 
plus peuplée en Turquie dans 
la préfecture de la province du 
même nom. La Ville, maître en  
production de fleurs en Turquie, a 
franchi une étape importante avec le 
projet « Blooming Antalya » et l’Expo 
2016 fera d’Antalya une capitale verte 
universelle.

Les résultats du programme 
d’embellissement d’Antalya sont 
superbes. L’effet global des arbres 
d’agrumes plantés dans les rues, 
des bougainvilliers et des wisterias 
en façades des immeubles et des 
palmiers le long des boulevards sont 
très impressionnants. Le symbole 
d’Antalya est l’orange, elle est partout 
dans la ville et toujours prête à 
être cueillie des arbres en bordure  
de rues !

Goderich, Ontario

Les citoyens de Goderich sont fiers de 
leur ville et cela se voit. Le niveau de 
participation est très impressionnant. 
Toute la collectivité est impliquée dans 
la réalisation de grands résultats. La 
tornade 2011 a démontré la force de 
l’esprit communautaire de Godeich.

L’équipe locale de Collectivités en 
fleurs travaille en étroite collaboration 
avec la ville et les autres groupes et 
associations. Le milieu des affaires 
est impliqué et toute la collectivité 
contribue à sa façon, pour le bien de 
la ville dans son ensemble. L’effort 
d’équipe est remarquable.
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City of Barrie ON

Town of Boissevain-Morton MB

Strathcona County AB

Excellence in Sports Field Maintenance |  
Excellence en entretien des plateaux sportifs

Floral Enhancement Program |  
Programme d’amélioration floraleClass of Champions 

Classe des Champions 
Small Category | Collectivités de petite taille 

Grand Champions Judges | Juges 
Odette Sabourin-Dumais & Hugh Skinner

Judges | Juges 
Lorraine Hunter & Gerry Teahen

Town of Pincher Creek AB

Lebel Mansion Rose Garden 
Jardin de rose de « Lebel Mansion »

Special mention must be given to this magnificent Rose Garden 
situated on the site of the Lebel Mansion, built in 1910 by 
Timothee Lebel. The gardens feature 55 different varieties of 
Canadian roses planted on five raised beds developed by the Rose 
Society and tended and watered by volunteers. Walkways and 
benches throughout the gardens allow visitors to walk, sit and 
enjoy the surrounding beauty and colour. 

The garden project was completed in phases, and phase 3 - the 
replacement of the historic wrought iron fence - was started with 
the help of a Historic Resources Foundation Grant.

Entretenue par des bénévoles, cette magnifique collection de 
roses canadiennes se situe dans les jardins du « Lebel Mansion », 
construit en 1910. Plus de 55 variétés agrémentent la propriété, 
avec des sentiers et des bancs qui permettent aux visiteurs d’en 
apprécier la beauté. 

Outdoor Public Art Plan 
Programme d’art public extérieur

Strathcona County has been committed to developing 
outdoor public art since the 1990’s, in both urban 
and rural communities. It adopted a Public Art Plan 
in 2014, promoting the integration of public art for 
the enhancement of public places, architecture and 
landscape. 

Through the Percent for Public Art Program, 
Strathcona County will allocate funding towards public 
art for each County capital works project. Rural 
communities continue to further their sense of place 
and community by collaborating with local arts groups 
and neighbouring artists. 

L’art public est au cœur des politiques de Strathcona 
County, avec des programmes qui favorisent 
l’intégration d’œuvres d’art dans les lieux publics 
ruraux et urbains, valorisant ainsi l’importance de l’art 
public pour le cadre de vie des collectivités.

Town of Antigonish NS

Plant the Town | Initiative communautaire  
« Plant the Town »

Town of Millet AB

Millet in Bloom 20th Anniversary Project |  
20e anniversaire de Millet en fleurs

Community of Tignish PE

Accessible Fishing / Sitting Platforms | Accessibilité 
aux quais pour la pêche et la détente

Village of Ashcroft BC

Heritage Place Park | Parc « Heritage Place »

Town of Sussex NB

Jakab’s Toolshed Memorial Project | Projet 
commémoratif « Jakab’s Toolshed »
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City of Brooks AB

Regional Municipality of 
Wood Buffalo AB

Remarkable Tidiness Throughout the Community 
Propreté remarquable de l’ensemble de la municipalité

The City of Brooks obviously has very high standards of cleanliness 
and tidiness for its streets and parks. The success of the restructuring 
of Second Street West is an excellent example. This sector alone 
boasts at least 15 hanging baskets. The entrances to the city from the 
Trans-Canada Highway are very tidy and a good indication of what 
awaits the visitor to Brooks. 

Brooks se distingue par la propreté de ses rues, de ses parcs et de la 
collectivité dans son ensemble. Les accès à la ville sont accueillants 
et bien aménagés.

Snye Point Park | Parc « Snye Point »

’The Snye’ has long been in Fort McMurray a year-round hub of 
activity. The newly completed park renovations, as part of the 
Trailways Master Plan, has put the finishing touches on what can 
now be deemed the event centre for the region. With state of the art 
LED park lighting and a new community centre, it is a glorious site 
for an outdoor amphitheatre. Snye Point Park is definitely another 
jewel in the crown for the R.M. of Wood Buffalo.

Récemment rénové, le parc « Snye Point » s’élève aux rangs de plaque 
tournante pour les activités et événements extérieurs de la région. 

Class of Champions  
Classe des Champions 

Medium Category | Collectivités de moyenne taille 

Class of Champions  
Classe des Champions 

Large Category | Collectivités de grande taille 

Town of Beaumont AB
Great Diversity in Parks | La grande diversité 
des parcs

City of Charlottetown PE

Business and Institutions’ Involvement | 
Participation des entreprises et institutions

City of Summerside PE

Heritage Conservation | Protection du patrimoine

City of Westmount QC

Environmental Stewardship |  
Vision environnementale

City of Leduc AB

Multiway Trail System |  
Réseau de sentiers multi-usage

City of Castlegar BC

White Gardens | Jardins blancs

Judges | Juges 
Gaétan Deschênes & Steve Preston

Judges | Juges 
Gaétan Deschênes & Steve Preston

Judges | Juges 
Peter Crawshaw &  Lucie Gagné

City of Maple Ridge BC

Ville de Drummondville QC

Jardins communautaires novateurs |  
Innovative community gardens

Over
Plus de 50,000
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Urban Forestry Management Plan 
Plan de gestion de la forêt urbaine
The city treasures its trees and has designed a 
comprehensive Urban Forest Maintenance Management 
Plan to improve and develop a system to manage the 
urban forestry consisting of street and park trees, and 
green space corridors. It includes the revision of the tree 
preservation bylaws, the inventory of the urban forestry 
assets, the development of an urban forest operations 
program and guidelines taking into account the sustainability of the urban forest canopy and the integration of the strategy 
with other municipal initiatives. 

Fière de son couvert forestier, la Ville de Maple Ridge a développé un plan de gestion pour l’ensemble des arbres de la 
collectivité. 



Town of Essex ON

Town of Perth ON

Harrow Veterans Memorial Park 
Parc commémoratif des anciens  
combattants de Harrow

Of special note is the Harrow Veterans Memorial 
Park, with a simple yet effective design of gardens, 
gazebo, benches, checkerboard and pathway 
leading towards the memorial stone. This is a 
perfect location for downtown workers or residents 
to sit, relax and reflect. 

Au cœur d’Essex, le Parc commémoratif des anciens 
combattants de Harrow propose un aménagement 
sobre et efficace. 

The Table Community Garden 
Le jardin « The Table Community »

One of Perth’s most outstanding volunteer programs is The 
Table Community Garden. It involves some 40 volunteers who 
plant and tend the garden. It also offers a strong educational 
component, conducting after-school programs where children 
learn about gardening and food. It seems the entire community 
is involved: the municipality supplies compost, local farmers 
donate compost manure; wood processors supply wood 
chips for the pathways and a local farmer supplies heritage 
seeds, such as the Blue Banner squash. Experimentation and 
innovation also abound in this garden. All in all, The Table 
serves as a model for any municipality committed to educating 
youth and children about food, and to building pride within 
the community.

Le jardin « The Table » est l’une des plus belles initiatives 
bénévoles de Perth. En plus d’y cultiver des légumes pour la 
banque alimentaire, c’est un lieu éducatif ainsi que de recherche 
et d’innovation, largement soutenu par la collectivité; un 
modèle en son genre.

5
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Municipality of South Huron ON
Grand Cove Estates | Quartier « Grand Cove »

Town of Stonewall MB

Quarry Park Heritage Arts Centre | Centre d’arts  
« Quarry Park Heritage »

Town of Vegreville AB
47th Street North Walking Trail Beautification | 
Embellissement du sentier pédestre de la 47e rue nord

Town of Carbonear NL
Walking Trail System Development | Réseau de sentiers 
pédestres

Town of 
Kindersley SK

Community  
Walking Trail |  
Sentier pédestre 
communautaire

Town of Bay Roberts NL
Goose Pond Walking Trail | Sentier pédestre  
« Goose Pond »

4

9,001-20,000 Judges | Juges 
Jim Baird & Bruce Hay

4,501-9,000 Judges | Juges 
Brad Beatty & Lorraine Flanigan

District of West Kelowna 
and Westbank First Nation BC

Westbank First Nation Boucherie Road 
Beach Improvement | Amélioration de 
la plage « Boucherie Road » Première 
Nation de Westbank
The commitment of the Westbank First Nation 
to the community as a whole is demonstrated 
in many ways and one of the most dramatic is 
the improvement of the waterfront area along 
Boucherie Road. 

La Première Nation de Westbank est très engagée 
dans le bien-être de la collectivité dans son 
ensemble, notamment par le revitalisation des 
berges le long de « Boucherie Road ». District of Mission BC

Communities in Bloom School Program | Programme 
scolaire Collectivités en fleurs

Ville de Dieppe NB

Engagement continu en développement durable |  
Ongoing Sustainable Development Initiatives 

Judges | Juges 
Peter Crawshaw & Lucie Gagné20,001-50,000

Town of Grand Falls-Windsor NL

Grand Falls House Property | Propriété de la  
Maison « Grand Falls »

City of Humboldt SK

Community Gardens | Jardins communautaires
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Town of Kinistino SK

Floral Displays | Aménagements floraux

A vibrant burst of color greets residents and visitors when entering the Town of Kinistino, Saskatchewan. 
The vibrant pink shades of petunias are evident everywhere, from the welcome signage to the baskets -  
32 this year!, to barrels and castle planters that line the streets and welcome visitors to store fronts and private 
dwellings. Business owners and residents sponsor the barrels, and the Communities in Bloom committee 
completes the plantings and provides maintenance and watering. The display throughout Kinistino is both 
breathtaking and remarkably uniform. New this year, ten castle planters are placed in prominent locations, 
for added Bling. Congratulations - the ‘Bloom’ in CiB is alive and well in Kinistino!

C’est un éclat de couleurs qui vous accueille à Kinistino, où les pétunias sont à l’honneur ! En partenariat 
avec les gens d’affaires et les résidents, le comité Collectivités en fleurs pilote de belles initiatives où les fleurs 
sont véritablement au cœur de la collectivité.

Up to
Jusqu’à 1,000

Town of Arnold’s Cove NL

Ivy’s Lookout | Aire d’accueil « Ivy’s Lookout »

Hamlet of Valhalla Centre AB

Perseverance in Tidiness Respect |  
Persévérance en respect de la propreté

Village of Clinton BC

Community Involvement in Water Conservation | 
Implication communautaire en conservation de l’eau

Judges | Juges 
Bonita Lundberg & Roger Younker
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Town of Indian Head SK
Indian Head Community Forest 
Forêt communautaire Indian Head

The Indian Head Community Forest, also known as the 
Community Orchard, is being revived as a prominent feature 
in this active prairie town. Originally planted as one of 17 
orchards across the Prairies by the Prairie Farm Rehabilitation 
Administration (PFRA), it is now being revived by volunteers 
in the community who have worked together to maintain 
a healthy and producing orchard. Rows are clearly labeled 
and information is readily available on signs and pamphlets. 
Workshops are presented on using the many varieties of fruits 
and berries. 

Although the PFRA and the Research Station are now gone 
from Indian Head, their legacy lives on through this Forest 
and through the collective knowledge and skills of retired 
employees who join with many other volunteers to make 
Indian Head a vibrant and growing town.

La Forêt communautaire Indian Head est un merveilleux 
verger, aujourd’hui pris en charge, revitalisé, entretenu et 
valorisé par un groupe de bénévoles. Il s’agit d’un atout 
important pour cette collectivité des prairies, active et en 
pleine expansion.

Town of Windsor NS

Windsor Tree Canopy Committee | Comité de 
foresterie de Windsor

Town of Witless Bay NL

Conservation Efforts | Efforts de conservation

Town of Hanna AB
“Blooms to You” Program | Programme de 
reconnaissance « Blooms to You »

Village de Sainte-Pétronille QC
Répartition d’aménagements floraux |  
Distribution of Floral Displays

Town of Bruderheim AB
Youth and Senior Involvement | Engagement de la 
jeunesse et des aînés

1,001-4,500 Judges | Juges 
Berta Briggs & Rachelle George-Bernard

Town of Souris PE

Souris Beach Gateway Park |  
« Souris Beach Gateway Park »
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Félicitations au CN pour  
le prix inaugural « Green for Life »  
décerné à l’industrie

In partnership with | En partenariat avec

Congratulations to CN for  
receiving the first ever Green  
for Life Industry Award

2015 GRO1000 
SHOWCASE GARDEN and                                                                                        
GRASSROOTS GARDENS

Edition 2015 du jardin de 
prestige et des jardins  

communautaires GRO1000

Dieppe, Nouveau-Brunswick

Meewasin Valley Authority, Saskatoon, Saskatchewan

Brandon, Manitoba

Coquitlam BC

Bonavista NL

Sept-Îles QC

The CN EcoConnexions - From the Ground Up 
program received the inaugural Green for Life Industry 
Award presented by the Canadian Nursery Landscape 
Association (CNLA) during the National Awards of 
Landscape Excellence held in Winnipeg, Manitoba in 
August, 2015.

CNLA recognized that the CN EcoConnexions - From 
the Ground Up program has made an impact on the 
environment in communities throughout Canada and 
truly demonstrated the joys and benefits of plants and 
landscapes.

 “CN is proud of the warm reception this program 
has received across Canada,” said Claude Mongeau, 
CN president and chief executive officer. “Since 2012, 
close to 40,000 trees and shrubs have been planted in 
120 communities, by schoolchildren, forestry students, 
mayors, volunteers, CN pensioners and employees – 
the people who live in these communities.”

“We are all neighbors, CN and local citizens,” said 
Mongeau, “working together towards a sustainable 
future.”

Communities in Bloom is pleased to be a 
partner with Tree Canada to deliver the 
program to deserving communities across 
Canada. Along with funding, much needed 
awareness to the value of trees and green 
spaces to our health and wellbeing as well 
as the environment presents many benefits 
to communities: from improving municipal 
landscapes, to enhancing green spaces 
for community activities, to providing 
plants for healthy living …and making our 
communities better places to live in, to work 
in and to visit.

For more information on the program, 
please visit www.cnfromthegroundup.ca

ÉcoConnexions CN – De terre en air a reçu le premier 
Prix de l’Industrie « Green for Life » présentée par 
l’Association canadienne des pépiniéristes et des 
paysagistes (ACPP) lors de la remise des Prix nationaux 
d’excellence tenue à Winnipeg, Manitoba, en Août 
2015.

L’ACPP a tenu à souligner l’impact sur 
l’environnement des collectivités à travers le 
Canada grâce au programme ÉcoConnexions 
CN – De terre en air en plus de bien démontré les 
bienfaits des plantes et des espaces verts.

« Le CN est fier de l’accueil chaleureux que le 
programme a reçu partout au Canada », affirme 
Claude Mongeau, président-directeur général 
du CN. « Depuis 2012, près de 40 000 arbres 
et arbustes ont été plantés dans 120 collectivités, 
par des écoliers, des étudiants en foresterie, des 
maires, des bénévoles, des membres du personnel 
actif et retraité du CN – des gens qui vivent dans 
ces collectivités. »

« Nous sommes tous voisins, les gens du CN 
et les résidents des collectivités », souligne  
M. Mongeau, « et nous travaillons ensemble afin 

de créer un avenir durable. »

Collectivités en fleurs est fier d’être un partenaire avec Arbres 
Canada pour offrir le programme aux collectivités à travers le 
Canada. Outre le financement, la sensibilisation bien nécessaire 
à la valeur des arbres et des espaces verts à notre santé et notre 
bien-être ainsi que des bienfaits à l’environnement sont parmi 
les nombreux avantages pour les collectivités : de l’amélioration 
des paysages municipaux, à l’amélioration des espaces verts pour 
des activités communautaires, à fournir des plantes pour une vie 
saine ... et de rendre nos collectivités de meilleurs endroits où 
vivre, travailler et à visiter.

Pour plus d’informations sur le programme, s’il vous plaît visitez 
www.cndeterreenair.ca 

industry award

Scotts Canada’s 2015 GRO1000 edition got off to a great start on June 11 in 
Coquitlam, British Columbia with the help from students, parents, and volunteers 
for the inauguration of the Scott Creek Community Garden. With its 26 raised beds, 
the garden will offer opportunities for students and residents to experience the joys 
of gardening. 

The grant for the garden is part of Scotts GRO1000 commitment to advance the 
creation of more than 1,000 community gardens and green spaces in Canada, the 
U.S. and Europe by 2018, in conjunction with its 150th anniversary.

Since 2011, more than 500 grants have been awarded globally, including 43 in 
Canada. Scotts Canada partners with Communities in Bloom, Plant a Row – Grow 
a Row and Nutrients for Life to demonstrate, with the communities, the benefits of 
gardening and green space development. 

In addition to the Showcase Garden in Coquitlam, the following communities 
received GRO1000 Grassroots Grants / En plus du jardin de prestige de Coquitlam, 
les collectivités suivantes ont reçu une subvention pour leur jardin communautaire:

•	 Division 11 Kindergarten Garden, J. G. Diefenbaker School (Richmond, BC) 
•	 Community Gardens Program Winnipeg Harvest (Winnipeg, MB)
•	 Edible Essa, Essa Public Library (Angus, ON)
•	 Evergreen a United Neighbourhood, Evergreen Community Gardens  

(Thunder Bay, ON)
•	 Jardin parallèle, Carrefour jeunesse-emploi de Duplessis (Sept-Îles QC)
•	 Jardin communautaire, Ville de Shippagan (Shippagan, NB)
•	 Raised Bed Vegetable Garden, Pictou Landing First Nation School Green  

Team (Nova Scotia)
•	 Can You Dig It? Community Garden Bonavista Area Youth Network  

(Bonavista, NL)
•	 Community Garden, Vuntut Gwitchin First Nation (Old Crow, YT) 

To learn more about GRO1000, visit www.GRO1000.com 
Pour en savoir plus sur GRO1000, visitez www.GRO1000.com

L’édition 2015 GRO1000 de Scotts Canada a débuté le 11 Juin à Coquitlam, 
Colombie-Britannique avec l’aide d’étudiants, parents et bénévoles dans le cadre 
de l’inauguration du Jardin communautaire Scott Creek. Avec ses 26 jardinets 
surélevés, le jardin offrira des opportunités pour les étudiants et résidents de 
découvrir les joies du jardinage.

Cette subvention pour le jardin de prestige fait partie de l’engagement de Scotts 
GRO1000 pour la création de plus de 1000 jardins communautaires et espaces 
verts au Canada, aux États-Unis et l’Europe d’ici 2018, en collaboration avec son  
150e anniversaire.

Depuis 2011, plus de 500 
subventions ont été accordées 
à l’échelle mondiale, dont  
43 au Canada. Scotts Canada 
avec l’aide de ses partenaires 
Collectivités en fleurs, 
Plantez un rang - Cultivez 
un rang et Nutriments pour 
la vie, vise à démontrer les 
avantages du jardinage et le 
développement des espaces 
verts.



7

Dans le cadre de la célébration de la Journée nationale des jardins, le Conseil 
canadien du jardin, Collectivités en fleurs et Home Hardware ont annoncé le 
gagnant du concours « La rue des jardins du Canada» - récipiendaire de 1000 $ 
de produits  offert par Home Hardware et le droit de se vanter 
d’habiter sur la plus belle rue des jardins du Canada en 2015.

Félicitations à Sharon Marvin et 
Ildi Connor de l’avenue Elmwood 
Avenue à Beaverton, Ontario.

« Nous sommes très fières de notre petite 
rue et de notre petite collectivité », ont 
écrit Ildi et Sharon dans leur application. 
« Même si l’avenue Elmwood n’a que cinq 
ans d’existence, six des jardins de notre rue 
sont fréquemment inclus dans les visites de 
jardins locaux. Nous sommes un groupe 
de jardiniers et de jardinières passionnés et 
dévoués non seulement pour le bénéfice du 
quartier, mais aussi pour les personnes âgées 
de deux maisons de retraite à proximité 
qui aiment se promener le long de l’avenue 
Elmwood. »

Les Journées du jardin, une initiative du 
Conseil canadien du jardin, célèbrent 
pendant trois jours le rôle des jardins dans 
nos collectivités ainsi que dans nos vies d’un 
océan à l’autre. Les Journées du jardin sont 
soutenues par l’Association Canadienne 
des Pépiniéristes et des Paysagistes et par 
Collectivités en fleurs.

In celebration of National Garden Day, the Canadian Garden Council, 
Communities in Bloom and Home Hardware announced the winner of the 
“Canada’s Garden Street” contest who received $1000 worth of  
products from Home Hardware and the name of the street that has just earned 
the bragging rights of being named ‘Canada’s Garden Street’ for 2015.

Congratulations to Sharon Marvin 
and Ildi Connor of Elmwood Avenue 
in Beaverton, Ontario.

“Although we are a small street in a small 
town, we have great pride of ownership” 
said Sharon and Ildi in their winning entry. 
“Even though Elmwood Avenue is only five 
years old, six of our street’s gardens have 
already been on local garden tours. We’re a 
tight-knit community of dedicated nature-
loving gardeners not only for the benefit of 
the neighbourhood but also for the senior 
citizens of two nearby retirement homes 
who enjoy strolling up and down Elmwood 
Avenue.” 

Garden Days a joyful, country-wide 
celebration of the vital role that gardens 
and gardening play in our communities and 
our lives is brought to you by the Canadian 
Garden Council with the support of the 
Canadian Nursery Landscape Association 
and Communities in Bloom.

Sponsored by

Beaverton, ON

Town of Stettler AB

Town of Windsor NS

Village of Clinton BC

Town of Capreol ON

City of Stratford ON

Growing Pride in  
every community

Une fierté qui grandit  
dans chaque collectivité

Thank you to Home Hardware 
Dealers and their staff, you 
are truly “5 Bloom Gold”
Communities in Bloom is privileged to have Home 
Hardware as a Major National Sponsor. Many Home 
store owners and their employees participate in local 
activities that demonstrate the spirit of community 
involvement and bring generations together to work 
and have fun.

Amongst many other initiatives, the local Dealers 
and their staff:

•	 give back to their communities through 
volunteer efforts and donations

•	 sponsor front yard competitions and promote 
CiB activities

•	 make their stores and parking lots available  
for fundraising and launch events

•	 provide information on gardening, 
composting, recycling, and water 
conservation

•	 lead teaching programs on plants 
and gardening for kids

•	 are enthusiastic participants 
in community and fundraising 
activities

Merci aux détaillants 
Home Hardware, vous 
êtes tous de vrais  
« 5 fleurs Or »

Collectivités en fleurs est privilégiée d’avoir 
Home Hardware à titre de commanditaire 
national majeur. De nombreux propriétaires 
Home et leurs employés collaborent avec des 
comités locaux dans le cadre de différentes 
activités d’engagement communautaire : petits 
et grands s’y rejoignent pour travailler tout en 
s’amusant.

Parmi tant d’autres activités, les détaillants et 
leurs équipes :

•	 s’impliquent dans leur collectivité par du 
bénévolat et leurs dons

•	 commanditent des concours de jardins et 
font la promotion des activités Cef

•	 rendent leur magasin et stationnement 
disponibles pour des lancements et levées 
de fonds

•	 renseignent sur le jardinage, le 
compostage, le recyclage, la conservation 
de l’eau

•	 aident avec des programmes pour 
encourager les jeunes à aimer les plantes 
et le jardinage

•	 sont des participants enthousiastes dans 
des activités communautaires et de 
collecte de fonds
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Glenarm Village, County of Antrim,  
Northern Ireland UK
Pallet Fence with Flowers | Aménagement d’une clôture en bois fleurie 

Glenarm is a beautiful historic coastal village. It includes Glenarm River, Glenarm Forest, a restored Marina 
and Glenarm Castle, which features an amazing walled garden. The Glenarm Regeneration Strategy aimed to 
revitalize the community for both residents and visitors. A small group of dedicated volunteers, using recycled 
containers, flowers, paint, shovels, and boundless energy accomplished miracles and managed to involve local 
residents, visitors and industry. Limestone seating was added, the tunnel cleared, the factory area beautified, the 
cemetery tidied, the riverside enhanced, and walks refreshed. This year new seating was added and a recycled 
wooden fence. The uniqueness of this fence design has enhanced an already beautiful streetscape. 

Dans le cadre d’une stratégie globale de régénération de ce beau village patrimonial côtier, les bénévoles ont 
innové cette année en ajoutant une clôture faite de palettes de bois recyclées, ornée d’aménagement floraux, qui 
agrémente encore davantage un paysage urbain déjà très attrayant.

Community of Fogo, Fogo Island NL

Recycling Reform | Avancées en matière de recyclage

Village of Cehnice, Czech Republic

Passing Heritage onto Children | Transmission du 
patrimoine aux enfants

Judges | Juges 
Lorna McIlroy & Ted Zarudny

Judges | Juges 
Lorna McIlroy & Ted Zarudny

City of Trail BC
Trail Rocks!  
Mise en valeur de la pierre en aménagement
Trail is an industrial city that has clearly reinvented itself, 
celebrating its rock walls that beautify and shore up properties 
and roads. The entrance signs and strategic locations throughout 
the city feature rocks, and the Colombo Lodge has preserved rock 
structure on its property with award winning results. Also, in the 
figurative sense, Trail rocks with vitality, energy and enthusiasm. 
The landscape and floral displays, the IncrEDIBLE Green Route, 
the historic murals and the Avenue of the Clans are all assets that 
make the City of Trail truly ROCKS! 

Trail est une ville industrielle qui s’est véritablement réinventée par le 
biais de nombreuses initiatives d’embellissement et de revitalisation. 

 MENTION HONORABLE | HONORABLE MENTION 

Ahoghill, County of Antrim, Northern 
Ireland UK

Positive Partnerships | Partenariats positifs

Municipality of Jasper AB
Growing Edibles & Growing Community |  
Jardins comestibles et essor communautaire

Town of Estes Park, Colorado, USA 

Working Together | Efforts collectifs

Town of Stettler AB
Pride, Partnerships & Promotion |  
Fierté, partenariats et promotion

 International Challenge 
Défi International 

Small Category | Collectivités de petite taille

 International Challenge  
Défi International 

Medium Category | Collectivités de taille moyenne
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 HONORABLE MENTION | MENTION HONORABLE 

Sun Rivers Resort Community BC

Flood Control Plan | Plan de prévention  
des inondations
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Communities 
 in Bloom
 Foundation

Fondation     
 Collectivités 
en fleurs  

La valeur des espaces verts  
dans notre société 

La Fondation Collectivités en fleurs se consacre au 
financement, au développement et à la diffusion de 

contenus éducatifs et d’information sur l’importance 
du développement durable, des espaces verts et de 

l’environnement naturel pour la société canadienne.

Vos contributions permettront d’établir un  
héritage vert pour les générations futures.

The Value of Green Spaces in Society 
The Communities in Bloom Foundation is dedicated  

to funding, developing and disseminating information  
and education on the value, importance and  
sustainable development of green spaces and  

natural environment in Canadian Society.

Contributions to the Foundation will allow us  
to establish a legacy for generations to come.

www.communitiesinbloom.ca
www.collectivitesenfleurs.ca
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Comune di Cervia, Italy

City of Sarnia ON

International Gardens | Jardins internationaux

Located on the Adriatic Coast, Cervia, Italy is beloved for its 
beautiful, clean and inviting beaches. Known for its historic 
salt beds, Cervia is also famous for being a city of flowers. For 
more than 40 years, the city has hosted magnificent international 
display gardens throughout the city and sponsored by cities 
throughout Europe. This makes walking, cycling, or even driving 
through the city comparable to visiting an international flower 
show. Cervia has received the Entente Florale Europe Gold 
Medal, the Green City award and the Blue Flag designation for 
its beaches. It is the first town along the Adriatic coast to earn the 
ISO 14001 environmental certification.

Récipiendaire de nombreux prix internationaux en embellissement 
et en environnement, Cervia, sur la côte adriatique italienne, 
est reconnue pour la beauté de ses plages mais aussi pour 
les splendides aménagements floraux internationaux, issus de 
nombreuses villes européennes, qu’elle accueille depuis plus de  
40 ans et qui agrémentent les quatre coins de la ville.

Remedial Action Plan for Centennial Park 
Plan de réaménagement du « Centennial Park »
The City of Sarnia has been very successful over the past decades 
in ensuring the protection of its valuable waterfront, transformed 
into a beautiful green space for the public’s enjoyment. Sarnia 
has developed an excellent remediation and redevelopment plan, 
and has already completed the first phase of remediation. 

Sarnia se consacre depuis plusieurs décennies à la protection de 
ses berges, converties en un merveilleux espace vert public.

City of Calabasas, California, USA

Las Virgenes Creek Restoration | Restauration du 
ruisseau « Las Virgenes »

Kilkenny City, Ireland

Medieval Garden at the Rothe House | Jardin médiéval 
de « Rothe House »

 MENTION HONORABLE HONORABLE MENTION 

City of Zlin, Czech Republic
Revitalization of Park Komenskeho  
Revitalisation du Parc « Komenskeho »

 International Challenge 
Défi International 

Large Category | Collectivités de grande taille

 International Challenge 
Défi International 

Very Large Category | Collectivités de très grande taille
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Judges | Juges 
Evelyn Alemanni & Mauro Franco Paradisi

Judges | Juges 
Alain Cappelle & Richard Daigneault

Judges | Juges 
Berta Briggs, Sylvie Cormier, Rachelle George-Bernard, 
Odette Sabourin-Dumais & Hugh Skinner

Special Attractions (Non Competitive)

Attraits spéciaux (non-compétitif)

 MENTION HONORABLE | HONORABLE MENTION 

Town of Fort Erie ON

Volunteer Involvement and Recognition | Engagement 
et reconnaissance des bénévoles

Ville de Rosemère QC

Jardins résidentiels exceptionnels | Exceptional 
Private Gardens

Parc des champs de bataille 
nationaux QC

Les arbres majestueux | Majestic Trees

Jardins de Métis | Reford 
Gardens, Grand-Métis QC

Initiatives horticoles en développement 
durable | Sustainable Garden Initiatives

International Peace Garden MB

A Garden for Peace and Friendship |  
Un jardin pour la paix et l’amitité

Ukrainian Heritage Village, 
Edmonton AB

Dark Sky Program |  
Programme de ciel étoilé 
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Municipality of Chatham-Kent ON
Return The Landscape - Prairie Restoration Project | 
Projet de naturalisation - « Return the Landscape »

BRONZE

BRONZE

Antalya in Bloom, Turkey
Antalya in Bloom Project | Projet Antalya en fleurs

BRONZE

BRONZE

 International Challenge 
Défi International 

Judges | Juges 
Alain Cappelle & Richard Daigneault
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Circle of Excellence-Evaluated (Non Competitive)

Cercle d’excellence-évalué (non-compétitif)

Circle of 
Excellence 
Non Evaluated

Cercle 
d’excellence 

Non-évalué City of Brandon MBTown of Aylmer ON City of Dauphin MB
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Town of Gibbons ABVillage of Forestburg AB Town of Hampton NB

City of Kamloops BC Municipality of Lambton Shores ONMunicipality of Killarney- 
Turtle Mountain MB

Town of Minto ON

City of Medicine Hat AB

Town of Olds, ABTown of New Glasgow NS City of Oshawa, ON

Village of Pugwash NS Town of Whitby ONCity of Seongbuk-gu, Seoul,  
South Korea*

Town of Vermilion AB

Judges | Juges 
Jim Baird, Sylvie Cormier, Rachelle George-Bernard, 
Andreas Haun, Bruce Hay, Gérald Lajeunesse,  
Bob Lewis & Gail Pearcey

A non-competitive category – with or without evaluation – available to past winners of the National Edition 
Une catégorie non-compétitive – avec ou sans évaluation – ouverte aux collectivités ayant déjà gagné à l’édition nationale

* Non-Competitive | non-compétitif 

City of Calgary AB
Biodiversity Strategic Plan |  
Plan stratégique pour la biodiversité

Town of Goderich ON

Railway Station Relocation and 
Restoration | Relocalisation et 
restauration de la gare ferroviaire

City of Edmonton AB

Root for Trees Initiative |  
Initiative « Root for Trees »

Ville de Granby QC
Jardin collectif universel au Centre 
communautaire Saint-Benoît | Universal 
Community Garden at the Saint-Benoit 
Community Centre

City of St. John’s NL

Bannerman Park Revitalization | 
Revitalisation du Parc « Bannerman »

Town of Yarmouth NS

Streetscape Upgrades on Hawthorne 
Street | Réaménagement paysager de  
la rue Hawthorne

City of Stratford ON

Urban Forestry | Foresterie urbaine

Downtown Sydney NS

ARTirondack Chair Project | Projet d’art 
public « ARTirondack »
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Community Involvement

Engagement communautaire

Municipality of Jasper, AB

Outstanding Achievement Awards 
Prix de Mérite exceptionnel
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Land Reclamation Award 
Prix pour la réhabilitation d’un site

WinterLife Award
Prix HIver en fête

City of Barrie, ON
Heritage Park,  
Town of Yarmouth, NS

In Barrie, the community is abuzz 
with festive season events - concerts, 
tree lightings, sleigh rides, performing 
and visual arts programs, carol 
singing, fundraisers, toy drives, craft 
shows, and much more.

The highlight of the holiday season 
is a partnership between the City 
of Barrie, Downtown Barrie BIA, 
Barrie Rotary Club, and the Greater 
Barrie Chamber of Commerce when 
Santa is welcomed at the Chamber’s 
annual night parade with over 60 
illuminated floats winding their way 
through downtown Barrie for the 

BIA’s Tree Lighting Celebration. What began in 1998 has since become a tradition and 
people from all over Central Ontario gather in downtown Barrie to ring in the New Year. 

These initiatives would not be possible without the collaboration and the generous 
support of local businesses, media, and the community.

Barrie est une collectivité en effervescence durant la saison hivernale avec des événements 
festifs de la saison - des concerts, des éclairages d’arbres, des promenades en traîneau, 
exécution de programmes d’arts visuels, chants de Noël, des collectes de fonds, des 
collectes de jouets, expositions d’artisanat, et bien plus encore. 

The waterfront in Yarmouth was 
the centre of commerce for the 
town through the 19th and early 20th 

centuries. Wharves, warehouses, 
shipyards and industries lined 
the harbour. As shipping and the 
fishery commerce went into decline, 
many of the existing buildings were 
abandoned and areas along the 
waterfront left to decay. This all 
changed with the reclamation of 
the waterfront green spaces through 
the Waterfront Heritage Park 
redevelopment plan.

Heritage Park, once a dumpsite, 
now features rock retaining walls 
installed along the water’s edge, 
numerous trees, shrubs and gardens 
were added and a clock tower was 
built. 

Le port de Yarmouth était le centre du commerce de la ville à travers les 19e 
et 20e siècles mais avec la déclin de la pêche, le secteur fut laissé à l’abandon. 
Heureusement, le plan de réaménagement du secteur « Heritage Park » a 
remédié à la situation. 

Youth Involvement

Engagement jeunesse

Town of Stettler, AB

Communities 
 in Bloom
 Foundation

Fondation     
 Collectivités 
en fleurs  

Aménagements floraux 

Floral Displays

Ville de Rosemère, QC

Heritage Conservation 

Protection du patrimoine	

Town of Grand Falls-Windsor, 
NL

Tidiness

Propreté

City of Castlegar, BC

Community of Gardeners

Collectivité de jardiniers

City of Edmonton, AB

Environmental Action  
Action environnementale

City of Brandon, MB

Urban Forestry

Foresterie urbaine

City of Charlottetown, PE

Landscape 

Paysage

Sun Rivers  
Resort Community, BC



PROVINCIAL EDITIONS & PARTNERS 
ÉDITIONS PROVINCIALES ET PARTENAIRES 

514-694-8871 
bloom@cib-cef.com | www.communitiesinbloom.ca

THANK YOU TO OUR NATIONAL SPONSORS | MERCI À NOS COMMANDITAIRES NATIONAUX

Québec
Céline Delzongle | 450-774-5707 
info@fleuronsduquebec.com 
www.fleuronsduquebec.com

Nova Scotia | Nouvelle-Écosse
Tanice Mundle | 902-423-4480 | 1-800-948-4267 
CIB@tians.org 
www.novascotiacommunitiesinbloom.org

Newfoundland & Labrador  
Terre-Neuve-et-Labrador
Stephen Quinton | 709-753-6820 
squinton@municipalnl.ca [ www.municipalnl.ca

New Brunswick | Nouveau-Brunswick

Prince Edward Island  
Île-du-Prince-Édouard 

Nunavut

Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest

Alberta 
Karen Snethun | 587-520-6287 
ksnethun@arpaonline.ca [ www.cib.arpaonline.ca

Saskatchewan
Andrew Exelby | 306-780-9262 | 1-800-563-2555
aexelby@spra.sk.ca [ www.spra.sk.ca

Manitoba
Diane Banash | 204-572-4004
coordinator@mbcommunitiesinbloom.ca
www.mbcommunitiesinbloom.ca

Ontario
Martin Quinn | 1-888-991-9319 
bloom@cib-cef.com [ www.cibontario.ca

British Columbia/ Colombie-Britannique 
Catherine Kennedy | 604-576-6506 
c.kennedy@telus.net [ www.bccib.ca

Yukon

Join us in Regina,  
Saskatchewan from  
October 27 – 29, 2016!

The 2016 Communities in Bloom National 
Symposium on Parks and Grounds and 

National and International Awards Ceremonies 

Hosted in Conjunction with:

The 2016 Saskatchewan Parks and Recreation 
Association Conference 

Soyez des nôtres à Regina, 
Saskatchewan du  

27 – 29 octobre 2016

Le Symposium national sur les parcs  
et espaces verts et Cérémonies de remise 
des prix nationaux et internationaux de 

Collectivités en fleurs de 2016 

Présentés conjointement avec : 

La Conférence 2016 de la Saskatchewan Parks 
and Recreation Association 

THANK YOU FOR YOUR  
INVOLVEMENT

NOUS VOUS REMERCIONS POUR  
VOTRE PARTICIPATION

“Within the context of climate change and environmental  
concerns, communities involved in the Communities in Bloom  

program can be proud of their efforts, which provide real  
and meaningful environmental solutions and benefit all of society.”

www.communitiesinbloom.ca

« Dans le contexte actuel de changements climatiques et  
préoccupations environnementales, les collectivités qui participent 
au programme de Collectivités en fleurs peuvent être fières de leurs 
efforts, qui apportent des solutions concrètes et déterminantes aux 

enjeux environnementaux pour l’ensemble de la société. »

www.collectivitesenfleurs.ca


